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Przedmowa

Dziekujemy za zakup tego produktu.

Ta lampa btyskowa do aparatu V860IIl jest przeznaczona do aparatéw serii Nikon i jest

kompatybilna z autofla-shem i-TTL. Dzieki tej lampie btyskowej kompatybilnej z systemem i-TTL

Twoje fotografowanie stanie sie prostsze. Mozesz fatwo uzyska¢ prawidtowg ekspozycje btysku

nawet w ztozonych warunkach zmiennego o$wietlenia.

Ta lampa btyskowa do aparatu posiada nastepujace cechy:

Okragta gtowice btysku zapewniajgcg miekkie, rotwnomierne i bardziej kreatywne efekty
Swietlne. Posiada modelujgca lampe LED o mocy 2 W, ktérg mozna uzywac poza aparatem.
Okoto GN 60 (m ISO 100, @200 mm), 81 krokéw od 1/1 do 1/256.

Akumulator litowo-jonowy Pro 2600 mAh - czas odzysku do 1,5 s - 480 btyskéw petng moca.
Petne wsparcie dla lamp btyskowych Canon i-TTL. Mozliwo$¢ pracy jako Nadajnik lub Modut
odbiornika w bezprze-wodowej grupie lamp btyskowych.

Uzyj matrycowego panelu LCD, aby zapewni¢ czytelne i wygodne uzytkowanie.
Whbudowany system bezprzewodowy 2,4 GHz umozliwia nadawanie i odbiér sygnatéw.
Posiada wiele funkcji, w tym HSS (do 1/8000 s), FEC, FEB i inne.

Zapewnia stabilng spéjnos¢ i temperature barwowg oraz réwnomierne o$wietlenie.
Obstuguje aktualizacje oprogramowania firmware.

Ostrzezenie

Zawsze utrzymuj produkt w suchym stanie. Nie uzywaj go podczas deszczu ani w wilgotnych
warunkach.

Nie demontuj urzadzenia. W przypadku potrzeby naprawy produkt nalezy wysta¢ do autory-
zowanego serwisu.

Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

Przestan uzywac produktu, jesli obudowa zostanie uszkodzona na skutek nacisku, upadku
lub silnego uderzenia. W przeciwnym razie kontakt z elementami elektronicznymi moze
spowodowac porazenie pragdem.

Nie kieruj btysku bezposrednio w oczy (zwtaszcza niemowlat) z bliskiej odlegtosci. W
przeciw-nym razie moze dojé¢ do uszkodzenia wzroku.

Nie uzywaj lampy btyskowej w obecnosci tatwopalnych gazéw, chemikaliéw ani podobnych
substancji. W pewnych okoliczno$ciach materiaty te moga by¢ wrazliwe na silne $wiatto
emitowane przez ten aparat btyskowy, co moze powodowac zapton lub zakt6cenia
elektromagnetyczne.

Nie pozostawiaj ani nie przechowuj lampy btyskowej, jesli temperatura otoczenia przekracza
50°C. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia elementéw elektronicznych.
Natychmiast wytacz lampe btyskowa w przypadku awarii.



Nazwa elementéow

Obudowa

1. Gtowica btysku

2. Lampa modelujgca LED

3. Promien pomocniczy autofokusa

4. Czujnik bezprzewodowy

5. Gniazdo przewodu synchronizacji

6. Port USB Typ-C

7. Przycisk wyjmowania baterii

8. Goraca stopka

9. Panel LCD

10. Zatrzask mocowania gorgcej
stopki

11. Bateria litowa

12. TTL/M/Skrét



Panel
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

sterowania

<MENU> Przycisk menu lampy btyskowej/Przycisk blokady
Wybér trybu bezprzewodowego

Pokretto wyboru

Przycisk ustawien

Przetgcznik zasilania ON/OFF

Przycisk testowy / WskaZznik gotowosci lampy btyskowej
Ustawienie ogniskowej <ZOOM>

Przycisk wyboru trybu <MODE>

Ustawienie lampy modelujacej

Moc wyjsciowa

Przycisk funkgji 1

Przycisk funkgcji 2

Przycisk funkgcji 3

Przycisk funkgcji 4




Panel LCD

Automatyczny blysk i-TTL
Zoom: wyswietlanie zoomu

m S Auto Ogniskowa
m  Reczny

i-TTL autoflash

— . Synchronizacja z wysoka predkoscig
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— Wskaznik odlegtosci
wyswietlanie

Wielkos$¢ kompensacji eks-
pozycji lampy btyskowej
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o Wyswietlane sg tylko aktualnie zastosowane ustawienia.

e Funkcje wyswietlane nad przyciskami funkcji 1 do 4, takie jak SYNC oraz <M/A/B
/C>, zmieniaja sie w zaleznosci od ustawien.

e Panel LCD podswietla sie po uzyciu przycisku lub pokretta.

M Reczny btysk
M - M: Btysk reczny
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Moc btysku recznego




RPT Blysk
RPT Blysk stroboskopowy
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Liczba btyskéw

Czestotliwos¢ blyskow

Fotografowanie z transmisjg radiowa
e Modut nadajnika (TX)

Tryb btysku

() - Radio, transmisja, bezprze-
wodowe strzelanie

f: 6 N\
ng'ﬂ m 28 mm Kl(] I..E.}
w2 M M 1725

‘s @ TIL 0.0

CH21 18] M 1256+0.5

[ TIL 0.0
e
. _/

X Grupa btysku

Kanat

e Modut odbiornika (RX)

i)+ TTL (@) 28w B

BEE# - Odbiornik

¥

=I'!'Ikona odbiornika

Uwaga: Jednostka btysku zamontowana na aparacie jest nazywana ,Nadajnikiem”, a inne
jednostki btysku sterowane bezprzewodowo - ,Odbiornikami”



Panel LCD w trzech trybach

Przymocowany do aparatu
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Transmisja radiowa 2,4G: jako Modut nadajnika
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Transmisja radiowa 2,4G: jako Modut odbiornika
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Co znajduje sie w zestawie V860III?

1. Lampa btyskowa

2. Akumulator litowy

3. tadowarka USB do akumulatora
4. Kabel USB

5. tadowarka

6. Mini statyw

7. Etui ochronne

8. Instrukcja obstugi

Akcesoria sprzedawane osobno

Produkt mozna uzywac w potgczeniu z nastepujgcymi akcesoriami sprzedawanymi osobno, aby
uzyskac najlepsze efekty fotograficzne: bezprzewodowe wyzwalacze btysku TTL XProN, X2T-N,
X1N itp.




Akumulator

Funkcje
1. To urzadzenie btyskowe wykorzystuje akumulator litowo-polimerowy o dtugim czasie

pracy. Liczba dostepnych cykli tadowania i roztadowania wynosi 480.

2. Jest niezawodnie bezpieczny. Wewnetrzny obwéd ma zabezpieczenie przed

przetadowaniem, nadmiernym roz-tadowaniem, nadpragdem i zwarciem.

3. Petne natadowanie baterii za pomocg standardowej tadowarki zajmuje tylko 3,5 go-

dziny.

Srodki ostroznosci

Nie zwarzac.

Nie naraza¢ na deszcz ani nie zanurza¢ w wodzie. Ta bateria nie jest wodoodporna.
Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

Nie tadowac ciggle przez ponad 24 godziny.

Przechowywa¢ w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.

Nie odktada¢ na ogien ani nie wrzuca¢ do ognia.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli bateria nie byta uzywana przez ponad 3 miesigce, nalezy jg w petni natadowac.
Jesli nie bedzie uzywana przez dtugi czas, nataduj baterie do okoto 60% przed odto-
zeniem.

Zaleca sie wymiane baterii na nowg po ponad 500 cyklach tadowania i rozta-dowania lub
po 3 latach uzytkowania.

tadowanie i wyjmowanie baterii

Aby wyjac baterie, przytrzymaj przycisk zwalniania baterii i popychaj ja w doét,
az wyjdzie.



W46z baterie do komory zgodnie z oznaczeniem trdjkatem na pakiecie, az biaty zatrzask zatrzasnie

sie z charakterystycznym kliknieciem.

Wskaznik poziomu baterii

Upewnij sie, ze akumulator jest prawidtowo zatozony w lampie btyskowej. Sprawdz wskaznik po-

ziomu baterii na panelu LCD, aby zobaczy¢ pozostaty poziom baterii.

Wskaznik poziomu baterii Znaczenie
3 kratki Petny

2 kratki Sredni

1 kratka Niski

Pusta kratka

Niski poziom baterii, prosze natadowac

Miganie

Poziom baterii zaraz sie wyczerpie. Lampa
btyskowa wytaczy sie automatycznie za 1
minute.

Uwaga: Prosze natadowac baterig jak najszybciej (w
ciggu 10 dni). Po tym czasie bateria powinna

by¢ uzyta lub przechowywana przez dtuzszy

okres.

Lampka modelujgca LED

Nacisnij przycisk ustawienia lampki modelujacej, aby ja ustawic¢. Krétko naci$nij Przycisk ustawien,

aby wigczy¢ lub wytgczy¢ lampke modelujaca. Podczas wigczania lampki modelujgcej obré¢ po-

kretto wyboru, aby ustawic jej jasnos¢. Do wyboru jest 10 poziomdw (01~10).
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Montaz na aparacie

Przymocuj lampe blyskowa do aparatu
Obré¢ zatrzask mocujacy do
goracej stopki w lewo i
wsadz lampe btyskowga do

Zabezpiecz lampe blyskowa do aparatu
Obré¢ zatrzask mocujacy do
goracej stopki w prawo, az
sie zablokuje.

0Odtgcz lampe blyskowa do aparatu
Nacisnij przycisk i obréc za-
trzask mocujacy do goracej
stopki w lewo, az sie poluzuje.

goracej stopki aparatu.

Zarzadzanie zasilaniem

Uzyj przetgcznika zasilania ON/OFF, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ lampe btyskowa. Wytgcz jg, jesli nie
bedzie uzywana przez dtuzszy czas. Ustawiajgc jako nadajnik btysku, urzagdzenie automatycznie
wytaczy sie po okreslonym czasie (okoto 90 sekund) bezczynnosci. Naci$niecie spustu migawki

do potowy lub dowolnego przycisku btysku wybudzi lampe. Ustawiajgc jako odbiornik btysku, urza-
dzenie przejdzie w tryb uspienia po okreslonym czasie (regulowany, domysinie 60 minut) bezczyn-
nosci. Nacisnigcie dowolnego przycisku btysku wybudzi lampe.

poza aparatem. (C.Fn-STBY)

réwniez opcja ,30 minut” (C.Fn -RX STBY)

Wytaczenie funkcji automatycznego wytgczania jest zalecane podczas korzystania z lampy btyskowej

Timer automatycznego wytaczania odbiornika jest domysinie ustawiony na 60 minut. Dostepna jest

Tryb blysku—i-TTL AutoFlash

Lampa btyskowa posiada trzy tryby btysku: i-TTL, Manualny (M) oraz RPT (stroboskopowy). W try-
bie i-TTL aparat i lampa btyskowa wspétpracujg, aby obliczy¢ prawidtowg ekspozycje dla obiektu i
tta. W tym trybie dostepne sg liczne funkcje TTL: FEC, HSS, synchronizacja z drugg kurtyng, lampa
modelujaca.

*Naciénij przycisk <MODE> wyboru trybu, a trzy tryby btysku beda wyswietlane na Panelu LCD
kolejno za kazdym nacisnieciem.



Tryb i-TTL

Nacisnij przycisk <MODE> wyboru trybu, aby wej$¢ w tryb i-TTL. Na Panelu LCD pojawi sie wskazanie

trybu.

e Nacisnij do potowy spust migawki aparatu, aby ustawi¢ ostros$¢. Przystona oraz efek-
tywny zasieg btysku bedg wyswietlane w wizjerze.

e Gdy spust migawki jest nacisniety do korica, lampa btyskowa wyzwala przedbtysk, ktéry
aparat wykorzystuje do obliczenia ekspozycji i mocy btysku tuz przed wykonaniem

zdjecia.

FEC: Korekta ekspozycji btysku

Dzieki funkcji FEC ta lampa moze regulowa¢ moc btysku od -3 do +3 w krokach co 1/3 stopnia. Jest to przydatne

w sytuacjach, gdy potrzebne jest drobne dostosowanie systemu TTL na podstawie otoczenia.

Ustawienie FEC:

ETTLO 28.. Mc:ld
"". ,:53 -0 'i

Nacisnij przycisk <+/->. Warto$
kompensacji

ekspozycji btysku bedzie pod-
Swietlona na Panelu LCD.

Ustaw wartos$¢ kompensacji
ekspozycji btysku.

®  Przekrec Pokretto
wyboru, aby ustawic ilos¢.

e ,0,3"oznacza 1/3
kroku, ,0,7" oznacza
2/3 kroku.

e Aby anulowa¢ kom-
pensacje ekspozycji
btysku, ustaw wartos¢
na,+0".

Nacisnij Przycisk ustawieri ponownie

, aby potwierdzi¢ ustawienie.



Synchronizacja wysokiej predkosci
Synchronizacja wysokiej predkosci (FP flash) umozliwia synchronizacje btysku ze wszystkimi predkosciami mi-
gawki aparatu. Jest to wygodne, gdy chcesz uzywac priorytetu przystony do portretéw z doswietleniem flash.
Wybierz synchronizacje wysokiej predkosci
el IXEFEE
1/3208B#FP)

1/2508
1/2008
1/160%8
1/125%
1/100%
1/808

1. Ustaw predkos¢ synchronizacji lampy btyskowej na 1/320s (auto FP) lub 1/250s (auto FP) w ustawieniach
aparatu Nikon. Pétnacisnij przycisk migawki, a na Panelu LCD pojawi sie <[ >. Teraz funkcja

synchronizacji z krétkim czasem btysku zostaje uruchomiona.

2. Obrdé¢ pokretto aparatu, aby ustawi¢ czas migawki na 1/250 s lub dtuzszy.

-

3. Sprawdz predkos$¢ migawki przez wizjer aparatu, gdy uzywana jest funkcja synchronizacji z krétkim czasem btysku.

Jesli predkos$¢ migawki wynosi 1/250 s lub wiecej, oznacza to, ze tryb wysokiej synchronizacji jest wigczony.

e Jesli ustawisz synchronizacje lampy btyskowej na 1/320 s (auto FP) lub 1/250 s (auto FP) w ustawie-niach
aparatu Nikon, < > bedzie zawsze wyswietlane na panelu niezaleznie od rzeczywistej predkosci migawki.

e W trybie synchronizacji z krétkim czasem btysku, im szybsza predkos$¢ migawki, tym krétszy efektywny zasieg
lampy bty-skowej.

e Ustaw synchronizacje lampy btyskowej na Non-auto FP w ustawieniach aparatu Nikon. Podczas pét-
nacisniecia spustu migawki < [ > zniknie.

e Tryb Multi btysku nie moze by¢ ustawiony w trybie synchronizacji z krétkim czasem btysku.

e Ochrona przed przegrzaniem moze sie wtaczy¢ po 15 kolejnych btyskach w trybie synchronizacji z krétkim

czasem btysku.



Synchronizacja z drugg kurtyna
Przy wolnej predkosci migawki mozesz stworzy¢ $lad Swiatta podazajacy za obiektem. Lampa btyskowa

btyska tuz przed zamknieciem migawki.

e W ustawieniach aparatu wybierz REAR, aby uzyska¢ synchronizacje z druga kurtyna.

M: tryb reczny M lampy btyskowej

Moc btysku jest regulowana od petnej mocy 1/1 do 1/256 mocy w krokach co 1/10 stopnia. Aby uzyska¢
poprawng ekspozycje btysku, uzyj recznego miernika btysku do okreslenia wymaganej mocy
btysku.

M T T
Naci$nij przycisk <MODE>, aby nawy- | Nacisnij przycisk <+/-> i obré¢ Naci$nij ponownie Przycisk ustawien,
Swietlaczu pojawito sig <M>. pokretto wyboru, aby wy- aby potwierdzi¢ ustawienie.

bra¢ pozadang moc btysku.

Ustawienie jednostki pomocniczej Optic S1

W trybie recznym M lampy btyskowej nacisnij przycisk <S1/52>, aby ta lampa btyskowa dziatata jako jed-
nostka pomocnicza Optic S1 z czujnikiem optycznym. Dzieki tej funkcji lampa btyskowa wyzwala sie syn-
chronicznie z gtéwng lampa, co daje ten sam efekt, co uzycie wyzwalaczy radiowych. To pomaga tworzy¢

wiele efektéw oswietleniowych.

Ustawienie jednostki wtérnej Optic S2

Naciénij przycisk <S1/52>, aby ta lampa btyskowa mogta réwniez dziata¢ jako optyczna jednostka wtérna
S2 z czujnikiem optycznym w trybie recznym M lampy btyskowej. Jest to przydatne, gdy aparaty maja
funkcje przedbtysku. Dzieki tej funkcji lampa btyskowa zignoruje pojedynczy ,przedbtysk” z gtéwnej
lampy i wyzwoli sie tylko w odpowiedzi na drugi, faktyczny btysk z jednostki gtéwne;j.

e Wyzwalanie optyczne S1i S2 jest dostepne tylko w trybie recznym M lampy btyskowe;j.



RPT: Lampa blyskowa stroboskopowa

W trybie stroboskopowym wyzwalana jest szybka seria btyskéw. Moze by¢ uzywana do uchwycenia
wielu obrazéw poruszajgcego sie obiektu na pojedynczym zdjeciu.

Mozesz ustawic czestotliwos¢ btyskéw (liczbe btyskéw na sekunde wyrazong w HZ), liczbe bty-
skéw oraz moc btysku.

Naci$nij <MODE>, aby wyswietli¢ < >,
RPT @ 28w «8

W
E, 1128
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Ustaw czestotliwos¢ btysku i liczbe btyskéw.

e Nacis$nij przycisk funkcyjny 2 <Times>, aby wybra¢ liczbe btyskéw. Obré¢ pokretto wyboru,
aby ustawic liczbe.

e Nacis$nij przycisk funkcyjny 3 <Hz>, aby wybra¢ czestotliwos$¢ btysku. Obré¢ pokretto wybo-
ru, aby ustawic liczbe.

Nacisnij przycisk <+/-> i obré¢ Pokretto wyboru, aby wybrac zgdang moc btysku.

e Po zakoriczeniu ustawiania nacisnij Przycisk ustawien, a wszystkie ustawienia zostang wyswietlone.



Obliczanie czasu otwarcia migawki
Podczas btysku stroboskopowego migawka pozostaje otwarta az do zakornczenia btyskdw. Uzyj poniz-
szego wzoru, aby obliczy¢ czas otwarcia migawki i ustawi¢ go w aparacie.

Liczba btyskéw / Czestotliwos¢ btysku = Czas otwarcia migawki
Na przyktad, jesli liczba btyskéw wynosi 10, a czestotliwos$¢ btysku 5 Hz, czas otwarcia migawki powi-

nien wynosic co najmniej 2 sekundy.

A

Aby unikng¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy lampy btyskowej, nie uzywaj btysku strobo-
skopowego wiecej niz 10 razy pod rzad. Po 10 uzyciach pozwdl lampie btyskowej odpoczac
przez co najmniej 15 minut. Jesli sprébujesz uzy¢ btysku stroboskopowego wiecej niz 10 razy
pod rzad, btyski mogg zosta¢ automatycznie zatrzymane, aby chroni¢ gtowice lampy. Jesli
aparat sie przegrzeje, pozwdl lampie btyskowej do aparatu odpocza¢ przynajmniej 15 minut.

e Blysk stroboskopowy jest najbardziej efektywny przy fotografowaniu bardzo
odblaskowego obiektu na ciemnym tle.

e Zaleca sie uzywanie statywu oraz zdalnego sterowania.

e Moc btysku 1/1i 1/2 nie moze by¢ ustawiona dla btysku stroboskopowego.

e Btysk stroboskopowy mozna stosowac w trybie “bulb”.

o Jedliliczba btyskow wyswietla sie jako “ -- *, btyski bedg powtarzane az do zamkniecia
migawki lub wyczerpania baterii. Liczba btyskéw bedzie ograniczona, zgodnie z ponizszg
tabela:

Maksymalna liczba blyskéw stroboskopowych

Moc btysku / Hz

| e “l BE 2 3 4 5 | 67 | 8o
114 8 B 4 k| 3 2 2
18 14 14 12 10 a & 5
1116 30 | 30 | 30| 2|2 | 20] 10
1132 G0 G0 G0 50 50 40 30
1/64 an an an 80 i) T0 60
11128 90 | 90 | 90 | 90 | o0 | %0 | &0
11256 o0 | o0 | 90 | 90 | so | 90 | &0




Moc btysku / Hz

Flash™~ Hz [ 49 | 20.50 | 60-100

output

1/4 2 2 2

1/8 4 4 4

116 8 8 8

1/32 20 16 12

1/64 50 30 20

1128 70 40 40

1/256 70 40 40

Bezprzewodowe fotografowanie z lampg btyskowga: transmisja radiowa (2,4G)

®  Mozesz skonfigurowac piec¢ grup odbiornikéw do fotografowania z autoflash-em TTL. Dzigki autofla-showi TTL tatwo
stworzysz réznorodne efekty Swietlne.

®  Wszystkie ustawienia lampy btyskowej dla modutéw odbiornika (autoflash, btysk reczny oraz btysk stroboskopowy) w
trybie TTL na lampie nadajnika beda automatycznie przesytane do modutéw odbiornika. Wiec jedyng rzecza, ktérg
musisz zrobi¢, aby ustawi¢ modut nadajnika dla kazdej grupy modutéw odbiornika, jest to, ze podczas fotografowania
nie trzeba wykonywac zadnych operacji na modutach odbiornika.

®  Talampa btyskowa do aparatu moze dziata¢ w trybach btysku i-TTL/M/RPT/OFF, gdy jest ustawiona jako modut nadaj-

nika.

[ )

e Nawet przy wielu modutach odbiornika wyzwalacz lampy btyskowej serii X moze kontrolowac je wszyst-
kie za pomoca tgcznosci bezprzewodowe;j.
e W niniejszej instrukcji obstugi ,modut nadajnika” odnosi sie do lampy btyskowej do aparatu

zamontowanej na aparacie, a ,modut odbiornika” jest kontrolowany przez modut nadajnika.



Pozycjonowanie i zakres dziatania (Przyktad bezprzewodowego fotografowania z lampg btyskowa)
e Fotografowanie z autofleszem za pomocg jednego modutu odbiornika

NADAJNIK

ODBIORNIK e

Zasieg transmisji wynosi okoto 100 m.

e Uzyj dotgczonej mini podstawki, aby ustawi¢ modut odbiornika.

e Przed fotografowaniem wykonaj testowy btysk i testowe zdjecie.

e Odlegtos¢ transmisji moze by¢ krétsza w zaleznos$ci od warunkdw, takich jak po-
zycjonowanie modutéw odbiornika, otoczenie oraz warunki pogodowe.

Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma lampami btyskowymi
Mozesz podzieli¢ moduty odbiornika na dwie lub trzy grupy i wykonywac autoflesz i-TTL, zmieniajgc
jednoczesdnie wspétczynnik btysku (stosunek). Dodatkowo mozesz ustawi¢ i wykonac zdjecia z réznym

trybem btysku dla kazdej grupy wyzwalajacej, do 5 grup.

—— =



Automatyczne fotografowanie z trzema grupami odbiornikéw

Ustawienia bezprzewodowe

Mozesz przetaczac sie miedzy normalnym btyskiem a btyskiem bezprzewodowym. Aby wykona¢ zdjecia z normalnym btyskiem,

upewnij sie, ze ustawienie bezprzewodowe jest wytaczone.

Ustawienie modutu nadajnika

Nacisnij przycisk < “=- >, az na panelu LCD wyswietli sig < 1 >,

Ustawienie modutu odbiornika

Nacis$nij przycisk <*=- >, az na panelu LCD pojawi sig < ' > [ub < lZ# >.



Wybdér trybu grupy
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Krétko nacisnij przycisk Funkcji 1, aby
zmieni¢ grupe <M> pomiedzy OFF/TTL/M. tryb RPT.
Wybierz jeden z trybéw btysku jako tryb dla
modutu nadajnika.

Krétko nacisnij przycisk <MODE>, aby uzyskac

Ustawianie kanatu komunikacji
Jesli w poblizu znajduja sie inne bezprzewodowe systemy btysku, mozesz zmienic¢ identyfikatory kanatéw,
aby zapobiec zaktéceniom sygnatu. Identyfikatory kanatéw modutu nadajnika i modutéw odbiornika mu-

szg by¢ ustawione na takie same.

leeal | | & |

Nacisnij przycisk <MENU>, aby W C.Fn CH obrd¢ pokretto wyboru, | Naci$nij przycisk ustawien, aby
wej$¢ do ustawienia C.Fn CH. aby wybra¢ identyfikator kanatu potwierdzic.
od 1do 32.

Ustawienia identyfikatoréw bezprzewodowych

Zmien kanalty i identyfikatory bezprzewodowe, aby unikng¢ zaktéceh — sterowanie jest moz-
liwe tylko po ustawieniu takich samych identyfikatoréw i kanatéw modutu nadajnika oraz
modutu odbiornika. Nacisnij przycisk <MENU>, aby wejs¢ do C.Fn ID. Nacisnij przycisk ustawien,
aby wytaczy¢ rozszerzenie kanatu (OFF) lub wybra¢ dowolng wartos$¢ od 01 do 99.
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Skanowanie zapasowego kanatu

Aby unikng¢ zaktécen spowodowanych korzystaniem z tego samego kanatu przez innych,
uzyj tej funkgji: wejdz do ustawiers C.Fn i wybierz opcje SCAN. Po ustawieniu na START bedzie
skanowac od 1% do 100%. Po zakoriczeniu skanowania wyswietli sie 8 zapasowych ka-
natéw.
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i-TTL: W petni automatyczne bezprzewodowe fotografowanie lampga btyskowa
Uzywanie automatycznej bezprzewodowej lampy btyskowej z jednym modutem odbiornika

Ustawienie modutu nadajnika
e Przymocuj lampe btyskowga V860IIIN do aparatu i ustaw jg jako modut nadajnika.
e M/A/B/C mogga by¢ niezaleznie ustawione w trybie TTL.
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Ustawienie modutu odbiornika
e Ustaw V860IIIN, ktéry ma by¢ sterowany, jako modut odbiornika bezprzewodowego.
e Modut odbiornika moze by¢ ustawiony jako A/B/C/D/E.

-
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Sprawdz kanat komunikacji.
e Jeslimodut nadajnika i modut(e) odbiornika sg ustawione na rézne kanaty, ustaw je
na ten sam kanat.

Ustaw aparat i lampy blyskowe
e Ustaw aparat i lampy btyskowe zgodnie z ilustracja.

Sprawdz, czy lampa btyskowa jest gotowa.
e Sprawdz, czy wskaznik gotowosci lampy nadajnika jest zapalony.

Sprawdz dziatanie btysku.

e Nacisnij Przycisk testowy Modutu nadajnika LR

e Nastepnie Modut odbiornika wyzwoli btysk. Jesli nie, ustaw kat Modutu odbiornika w
kierunku Modutu nadajnika oraz odlegto$¢ od Modutu nadajnika. Uzywanie auto-
matycznego bezprzewodowego btysku z wieloma Modutami odbiornika: gdy potrzebna
jest wieksza moc btysku lub wygodniejsza obstuga o$wietlenia, zwieksz liczbe Modutéw od-
biornika i skonfiguruj je tak, aby dziataty jako jeden Modut odbiornika. Aby doda¢ Moduty
odbiornika, uzyj tych samych krokdw, co przy ustawianiu ,automatycznego bezprzewodowego
btysku z jednym Modutem odbiornika”. Mozna ustawi¢ dowolng grupe blysku (A/B/C/D/E).
Gdy liczba Modutéw odbiornika sie zwiekszy, a wyzwalanie btysku Modutu nadajnika jest
WEACZONE, wdrazana jest automatyczna kontrola, aby wszystkie grupy btyskéw wyzwalaty
btysk o tej samej mocy, zapewniajgc tgczng moc btysku zgodng z prawidtowg ekspozycj3.

e Jesli funkcja automatycznego wytgczania Modutu odbiornika dziata, nacisnij Przycisk
testowy Modutu nadajnika, aby go wtgczy¢. Nalezy pamigtac, ze testowe wyzwalanie
jest niedostepne podczas standardowego pomiaru $wiatta aparatu.

e (zas automatycznego wytaczania zasilania odbiornika jest mozliwy do zmiany (C.Fn-RX STBY)

Korzystanie z catkowicie automatycznego bezprzewodowego btysku

Korekta ekspozycji btysku (FEC) i inne ustawienia wprowadzone na module nadajnika pojawig sig automa-
tycznie réwniez na module odbiornika. Modut odbiornika nie wymaga zadnych dziatan. Uzyj ponizszych
ustawien, aby wykonywac bezprzewodowe btyski w ten sam sposéb, jak przy zwyktym fotografowaniu z lampa
btyskowa.

e Korekta ekspozycji btysku



Informacje o module nadajnika
Uzyj dwéch lub wiecej modutéw nadajnika. Przygotowujac kilka aparatéw wyposazonych w moduty
nadajnika btysku, mozesz zmienia¢ aparaty podczas fotografowania, zachowujgc to samo zrédto

Swiatta (modut odbiornika).

M: Bezprzewodowe fotografowanie z lampa manualnag
Opisuje bezprzewodowe (wielokrotne) fotografowanie przy uzyciu lampy manualnej. Mozesz ustawi¢
r6zng moc btysku dla kazdej grupy modutéw odbiornika (wyzwalanie). Wszystkie parametry ustaw na

module nadajnika.

Ustawianie trybu btysku na Ustawianie mocy btysku. Wykonywanie zdjgcia.
<M> 1/2/3/4<M/A/B/C> ®  Kaida grupa blyska
e Nacisnij Przycisk , .
Funkcji 3 <mezm zgodnie z ustawionym
Przekrec Pokretto stosunkiem mocy.

wyboru, aby ustawi¢ moc
btysku grup. Nacisnij
Przycisk ustawien,

aby potwierdzic.

Ustawianie trybu blysku <mMm>
Mozesz bezposrednio obstugiwa¢ Modut odbiornika, aby recznie ustawi¢ btysk manualny
lub stroboskopowy.
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1. Ustawianie modutu odbiornika.

2. Ustawianie trybu btysku na <M>

e Nacisnij przycisk <MODE>, aby wyswietli¢ <M>.
e Ustaw manualng moc btysku.



RPT: Bezprzewodowe fotografowanie z recznym btyskiem

W RPT & 28

Ustawianie btysku stroboskopowego <RPT>.

e Nacis$nij przycisk <MODE>, aby wys$wietli¢ <RPT>.
e Ustawianie btysku stroboskopowego.

Funkcja skrétu TTL/M
1. W trybie bezprzewodowym bez TTL nacisniecie skrétu TTL/M pozwala szybko przetaczy¢ sie
na tryb pracy lampy bty-skowej.
2. Przy przetgczaniu trybu z TTL na tryb reczny M domyslnie aktywowany jest przetgcznik TCM.

Przyczyna i rozwigzanie braku wyzwalania w Godox 2.4G Wireless
1. Zaktécenia powodowane przez sygnat 2,4 GHz w otoczeniu (np. bezprzewodowa stacja
bazowa, router Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth itp.)
e Aby zmieni¢ ustawienie kanatu CH na wyzwalaczu lampy btyskowej (dodajgc 10 lub wiecej kanatéw) i uzy¢

kanatu, ktéry nie jest zaktécany. Lub wytgczy¢ inne urzadzenia 2,4 GHz pracujgce w tym samym czasie.

2. Prosze upewnic sie, czy lampa blyskowa zakonczyta proces dotadowania lub na-
daza za predkoscig zdje¢ seryjnych (wskaznik gotowosci lampy jest zapalony)
oraz czy nie znajduje sie w stanie ochrony przed przegrzaniem ani innej sytuacji
nieprawidtowe;j.

e Prosze zmniejszy¢ moc btysku. Jesli lampa pracuje w trybie TTL, prosze sprébowac
zmienic jg na tryb M (w trybie TTL wymagany jest przedbtysk).

3. Czy odlegto$¢ miedzy wyzwalaczem lampy a lampga jest zbyt mata (<0,5 m)?

e Prosze wigczy¢ ,tryb bezprzewodowy na bliskg odlegto$¢” na wyzwalaczu lampy
(<0,5 m).

e Serie X2 i X1: nacisnij i przytrzymaj przycisk testowy, a nastepnie wtgcz urzadzenie,
az wskaz-nik gotowosci lampy dwukrotnie zabtysnie.

e Seria XPro: ustaw C.Fn-DIST na 0-30 m.

4. Prosze sprawdzi¢, czy wyzwalacz lampy i odbiornik maja niski poziom baterii.

e Prosze wymienic baterie (do wyzwalacza lampy btyskowej zaleca sie uzywac baterii al-
kalicznej jednorazowej 1,5 V).



Inne zastosowania

Synchronizacja wyzwalania
Gniazdo przewodu synchronizacji to wtyczka ® 2,5 mm. WH6z tu wtyczke wyzwalacza, a lampa btyskowa zostanie

wyzwolona synchronicznie z migawkg aparatu.

Lampa modelujaca

Jesli aparat ma przycisk podgladu gtebi ostrosci, jego nacisniecie spowoduje ciggte wyzwalanie lampy
btyskowej przez 1 sekunde. Nazywa sig to lampa modelujgcg. Umozliwia zobaczenie efektéw
cieniowania na obiekcie oraz balansu o$wietlenia. Lampe modelujgcg mozna wyzwala¢ podczas bez-
przewodowego lub normalnego btysku.

A

e Aby unikna¢ przegrzania i pogorszenia stanu gtowicy lampy btyskowej, nie wyzwalaj
lampy modelujgcej wiecej niz 10 razy z rzedu. Jesli wyzwolisz lampe modelujacg 10
razy z rzedu, odczekaj co najmniej 10 minut przerwy dla lampy btyskowe;.

Wiazka wspomagajgca autofocus

W stabo o$wietlonych lub niskokontrastowych warunkach wbudowana wigzka wspomagajaca auto-
focus automatycznie sie wtgczy, utatwiajac ustawienie ostrosci. Wiagzka zapali sie tylko wtedy, gdy au-
tofokus jest utrudniony, i zgasnie natychmiast, gdy ostro$¢ zostanie poprawnie ustawiona.

Aby wytgczy¢ wigzke wspomagajacg autofocus, ustaw ,AF” na ,OFF” w ustawieniach C.Fn.

e Jesli wigzka wspomagajgca autofocus sie nie zapala, oznacza to, ze aparat ma poprawnie
ustawiong ostrosc.

Pozycja Zakres skuteczny
Srodek 0,6~10 m / 2,0~32,8 stopy
Obszar peryferyjny 0,6~5m/2,0~16,4 stopy




Lampa odbiciowa

Kierujac gtowice lampy w strone Sciany lub sufitu, Swiatto odbije sie od powierzchni, zanim
os$wietli obiekt. To moze ztagodzi¢ cienie za obiektem, aby uzyskac bardziej naturalnie wy-
gladajace zdjecie.

To nazywa sie btysk odbity.

Aby ustawic kierunek odbicia, trzymaj gtowice lampy btyskowej i obréc jg do satysfakcjonujacego kata.

-7-120°

e Jedli Sciana lub sufit znajduje sig zbyt daleko, odbity btysk moze by¢ zbyt staby i spo-wodowac
niedo$wietlenie.
e Sciana lub sufit powinny miec¢ jednolity, biaty kolor dla wysokiego wspétczynnika odbicia. Jesli

powierzchnia odbijajgca nie jest biata, na zdjeciu moze pojawic sie zabarwienie.



ZOOM: Ustawianie pokrycia btysku

Pokrycie btysku mozna ustawi¢ automatycznie lub recznie. Mozna ustawic je tak, aby odpowiadato ogni-

skowej obiektywu od 20 mm do 200 mm.

M a
i, 1128 +03

(o)

- mn

g8 1 & 9 § 1a3m
W T T R

W trybie recznego zoomu nacisnij przycisk <ZOOM>.
e Obré¢ pokretto wyboru, aby zmieni¢ pokrycie btysku.

o Jeslijest wyswietlane < [} >, pokrycie btysku zostanie ustawione
automatycznie.

e Jesli ustawisz pokrycie btysku recznie, upewnij sie, Zze obejmuje ono ogniskowg obiektywu
tak, aby obraz nie miat ciemnych krawedzi.
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Ostrzezenie o niskim poziomie baterii

Gdy poziom baterii jest niski, < || > pojawi sie i bedzie miga¢ na Panelu LCD.
Prosze nie-zwtocznie wymienic baterie.
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C.Fn: Ustawienia funkcji niestandardowych

Ponizsza tabela przedstawia dostepne i niedostepne funkcje niestandardowe tego btysku.

Znaki funkgji nie- Funkcja Numer ustawienia | Ustawienie
standardowej & Opis
m/ft Wskaznik odlegtosci | m m
ft Stopy
AF Wspomaganie AF WE. WE.
WYL, WYL,
STAN CZEKANIA Automatyczne ustawienie uspienia | W WE.
WYL, WYL,
Odbiornik STAN CZEKANIA Timer automatycznego wyta- 60min 60min
czania zasilania odbiornika 30min 30min
SKAN Skanuj zapasowy WYL. WYL.
kanat START Rozpocznij wyszukiwanie
zapasowych kanatéw
KAN. Ustawienie kanatu | 01~32 Wybierz kanat
od 01 do 32
ID ID bezprzewodowe | WYL. Wiyt
01-99 Wybierz dowolng liczbe
z zakresu 01-99
PIK Biper Wt. WE.
WYL, WYL,
SWIATLO Czas podswietlenia | 12 sek Wytaczenie za 12 sek
WYE. Zawsze wytaczone
WE. Zawsze wiaczone
LCD Kontrast LCD -3~+3 7 poziomoéw

1. Naci$nij przycisk <MENU>, az pojawi sie menu C.Fn. ,Ver x.x” w prawym gérnym
rogu odnosi sie do wersji oprogramowania.

2. Wybierz numer funkcji niestandardowej

e Obroc pokretto wyboru, aby wybra¢ numer funkcji niestandardowe;j

3. Zmien ustawienie

e Nacisnij przycisk ustawien, a numer ustawienia zacznie migac

e Obroc pokretto wyboru, aby ustawi¢ wybrany numer Nacisniecie przycisku
ustawien zatwierdzi ustawienia

e Po ustawieniu funkcji niestandardowej i nacisnieciu przycisku <MENU> aparat
bedzie gotowy do zdjecia

4. W trybach C.Fn, przytrzymaj przycisk ,Clear” przez 2 sekundy, az na panelu
pojawi sie ,,OK", co oznacza, ze wartosci w C.Fn zostaty zresetowane.




Funkcja ochrony

Ochrona przed przegrzaniem

Aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy lampy btyskowej, system wyposazono w
ochrone przed przegrzaniem. Podczas wielokrotnego ciggtego btysku moze zostac akty-
wowana wewnetrzna ochrona przed przegrzaniem, co spowolni czas ponownego tadowania.
W takim przypadku nalezy da¢ ok. 10 minut przerwy, a lampa btyskowa powréci do normal-
nej pracy.

Po uruchomieniu ochrony przed przegrzaniem, na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,Overheat”.

Liczba btyskéw, ktéra spowoduje aktywacje ochrony przed przegrzaniem:

Poziom mocy / Liczba btyskéw / Zoom (mm)

Liczba btyskow, ktéra spowoduje aktywacje ochrony przed przegrzaniem w trybie syn-

Mumber o
of Flashes ™, (mm)

20 [24 (28 |35 (50 |70 |80 |105 |135| 200
Power
Output Lew
M 40 50 50 |60 60 |75 75 80 B0 BD
1/2 50 60 60 75 |75 100 | 100 | 100 J100 | 100
14 100 1100 {100 J100 [120 [150 |150 | 150 J150 |150
1/8 200 (200 |200 |200 (200 200 |200 |200 |200 |200
1186 300 300 300 |300 (300 |300 |300 | 300 |300 | 300
1132 500 |500 (500 |500 (500 |500 |S500 | 500 |500 |S500
164 1000 | 1000( 1000 | 1000 1000 | 1000 | 1000] 1000 | 1000 1000
1128 2000 | 2000 2000 | 2000 2000 | 2000 | 20001 2000 | 2000 2000

chronizacji wysokiej predkosci:

Poziom mocy / Liczba btyskéw / Zoom (mm)

Mumbsr . Z00M
‘."_'_Tf""'“ ] 20 -200
mﬂtb"
i 30
12 30
14 34
118 40
Il EO
32 50
184 B0
1128 B0




Inne zabezpieczenia
System zapewnia ochrong w czasie rzeczywistym, aby zabezpieczy¢ urzadzenie i Twoje bezpieczenstwo. Ponizej

znajduje sie lista komunikatéw do Twojej informacji:

Komunikaty na | Znaczenie

Panelu LCD

E1 Wystapita awaria systemu tadowania, przez co btysk nie moze zosta¢ wyzwolony.
Prosze ponownie uruchomi¢ lampe btyskowa. Jesli problem nadal wyste-
puje, nalezy wysta¢ produkt do serwisu.

E2 System wykryt nadmierne nagrzanie. Nalezy odczeka¢ 10 minut na schfo-
dzenie.

E3 Napiecie na dwéch wyjsciach lampy btyskowej jest zbyt wysokie. Nalezy
wysta¢ produkt do serwisu.

E9 Wystapity btedy podczas procesu aktualizacji.
Nalezy uzy¢ wtasciwej metody aktualizacji oprogramowania.

Dane techniczne

Model V860IIIN

Kompatybilne aparaty Aparaty Nikon (automatyczna lampa i-TTL)
Moc (petna moc 1/1) 76Ws

Numer przewodnikowy (petna moc 1/1,200mm)  GN =60 (m ISO100)

Pokrycie btysku 20 do 200 mm

Automatyczne zoomowanie (pokrycie btysku
ustawiane automatycznie, by dopasowac
ogniskowa i wielkos$¢ obrazu obiektywu)

Reczne zoomowanie

Obracana/pochylana gtowica lampy (odbicie btysku):
0 do 330° poziomo oraz -7° do 120° pio-

nowo
Czas blysku 1/300 do 1/20000 sekund
Kontrola ekspozycji
System kontroli ekspozycji Automatyczny btysk i-TTL II oraz btysk reczny

Korekta ekspozycji lampy (FEC) Manualna. Korekta FEB +3 stopnie co 1/3 stopnia (manualna
korekta FEC i FEB mogg by¢

tgczony)
Blokada FE Przyciskiem <FEL> lub <*>
Tryb synchronizacji Synchronizacja wysokiej predkosci (do 1/8000 sekundy, syn-

chronizacja pierwszej kurtyny i synchronizacja drugiej kurtyny

Lampa Multi Dostepna (do 90 razy, 100Hz)



Lampa btyskowa bezprzewodowa
Funkcja lampy blyskowej bezprzewodowej

Nadajnik, Odbiornik, Wytgczony

Grupy nadajnika

M,A, B, C

Sterowalne grupy odbiornika

A, B, C, D, E (grupy D/E mogg by¢ sterowane
przez wyzwalacz lampy serii X)

Zasieg transmisji (okoto) 100m
Kanaty 32 (1~32)
ID 01~99

Lampa modelujaca

Wiazka wspomagajgca autofocus
Skuteczny zasieg (orientacyjnie)

Wyzwalana przyciskiem podgladu gtebi
ostrosci w aparacie

Srodek: 0,6~10 m / 2,0-32,8 stopy
Obwdd: 0,6~5 m / 2,0~16,4 stopy

Dioda LED
Moc lampy modelujacej 2W
Temperatura barwowa 5300K+200K

Zasilanie
Zrédio zasilania

7,2V/2600mAh akumulator Li-ion

Czas odnowienia

Ok. 1,5 sekundy. Zielona dioda LED zapali sie,
gdy lampa btyskowa bedzie gotowa.

Btyski petnej mocy

Ok. 480

Oszczedzanie energii

Tryb wyzwalania synchronizacji
Tryb wyzwalania synchronizacji

Automatyczne wytgczenie po ok. 90 sekundach
bezczynnosci. (60 minut, jesli ustawiono jako
Odbiornik)

Gorgca stopka, linia synchronizacyjna 2,5 mm

Wymiary
SxWx G 195*75*59mm
Waga bez baterii 410g
Waga z baterig 530g
Zakres czestotliwosci 2,4G Wireless 2413,0MHz-2465,0MHz
Maks. Moc nadawcza 2,4G Wireless 5dbm



Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystapi problem, zapoznaj sie z tym przewodnikiem rozwigzywania probleméw. Lampa bty-

skowa do aparatu nie wyzwala btysku.

Lampa blyskowa do aparatu nie jest pewnie zamocowana w aparacie.
e Pewnie przymocuj stopke montazowa lampy do aparatu.
Stykalne kontakty lampy btyskowej do aparatu i aparatu sg zabrudzone.
o Wyczysc styki.

< % > lub < tu > nie jest wySwietlane w wizjerze aparatu.

® Prosze poczeka¢, az lampa btyskowa catkowicie sie nataduje i zapali sie wskaznik gotowosci do
btysku.

o Jezeli wskaznik gotowosci sie Swieci, ale < % >lub < %#> nie pojawia sie w wizjerze, sprawdz,
czy lampa btyskowa jest stabilnie zamocowana w goracej stopce aparatu.

o Jedli wskaznik gotowosci nie zapala sie po diuzszym czasie oczekiwania, sprawdz, czy bateria
ma wystarczajgcy poziom natadowania. Przy niskim poziomie baterii na panelu LCD pojawi sig
i zacznie migac < >. Prosze natychmiast wymieni¢ baterie.

Zasilanie wylagcza sie automatycznie.

Po 90 sekundach bezczynnosci, jedli lampa jest ustawiona jako Nadajnik, wigcza sie automatyczne wytgcze-

nie zasilania.
e Aby wybudzi¢ urzadzenie, wcisnij pét przycisku spustu migawki lub dowolny przycisk lampy.

Po 60 minutach (lub 30 minutach) bezczynnosci lampa przejdzie w tryb uspienia, jesli jest ustawiona
jako Odbiornik.

e Nacisnij dowolny przycisk lampy btyskowej, aby jg uaktywni¢. Automa-

tyczny zoom nie dziata.
Lampa btyskowa do aparatu nie jest pewnie zamocowana w aparacie.

e Przymocuj stopke lampy btyskowej do aparatu.

Naswietlenie btysku jest niedoswietlone lub przeswietlone.
Uzyto synchronizacji z krétkim czasem migawki.

®  Przy synchronizacji z krétkim czasem migawki efektywny zasieg btysku bedzie krétszy. Upewnij sig, ze

obiekt znajduje sie w wyswietlonym efektywnym zasiegu btysku.

Uzyto trybu lampy btyskowej manualnej.

e Ustaw tryb lampy na i-TTL lub zmodyfikuj moc btysku.



Zdjecia maja ciemne rogi lub tylko czesci docelowego obiektu sg oSwietlone.

Ogniskowa obiektywu przekracza zakres zasiegu lampy btyskowe;j.

e Sprawdz ustawiony zasieg btysku. Ta lampa btyskowa obstuguje zakres od 20 do 200
mm, odpowiedni dla aparatéw srednioformatowych.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego
e Port USB to ztgcze USB typu C. Nalezy stosowac przewéd USB typu C.
e Poniewaz aktualizacja oprogramowania uktadowego wymaga wsparcia oprogramowania Godox
G3, przed aktualizacjg pobierz i zainstaluj ,oprogramowanie do aktualizacji firmware Go-
dox G3". Nastepnie wybierz odpowiedni plik firmware.
e Poniewaz produkt wymaga aktualizacji oprogramowania, prosze odnies¢ sie do instrukcji obstugi naj-

nowszej wersji elektronicznej jako ostatecznej.

Kompatybilne modele aparatéw

Ten aparat btyskowy moze by¢ uzywany z nastepujacymi modelami aparatéw serii Nikon:

D5 D4 D850 D500 D750 D810 D810 D800 D300S
D300 D7¥500 D5300 D5200 D5100 Ds000 D3300 D3200 D3100
D3000 D200 D100 D700 D780 D0 D90 D7100 D7000

& Z6

Tabela zawiera jedynie przetestowane modele aparatéw, a nie wszystkie aparaty serii Nikon.
Dla kompatybilnosci z innymi modelami aparatéw zaleca sie autotest.
Zastrzega sie prawo do modyfikacji tej tabeli.

Konserwacja

e W przypadku wykrycia nieprawidtowego dziatania natychmiast wylgcz urzadzenie.

e Unikaj gwattownych uderzen i regularnie oczyszczaj urzadzenie z kurzu.

e Lampa blyskowa podczas pracy moze sig nagrzewac. Unikaj niepotrzebnego ciggtego
btyskania.

e Konserwacja lampy btyskowej powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez nasz auto-ryzowany
serwis, ktéry stosuje oryginalne akcesoria.

e Nieautoryzowana naprawa powoduje utrate gwarangji.

W przypadku awarii lub zawilgocenia nie uzywaj produktu az do naprawy przez specjalistow.

e Zmiany w specyfikacjach lub konstrukcji moga nie by¢ odzwierciedlone w niniejszej instrukcji.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

* Uzywaj wytacznie akcesoriéw kompatybilnych z Twoim sprzetem fotograficznym,
zgodnie z zaleceniami producenta.

* Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw, tadowarek ani ztacz - moga one powodowac
zwarcia lub trwate uszkodzenia urzgdzenia.

* Delikatne akcesoria przechowuj w odpowiednich futeratach ochronnych, aby
unikng¢ zarysowan lub peknied.

* Nie narazaj akcesoriéw na uderzenia, wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace
przyczynic sie do ich uszkodzenia.

Zagrozenie dla dzieci:

» Akcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

* Przechowuj wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu drobnych elementéw, porazeniu pradem lub
uszkodzeniu sprzetu.

Zagrozenie porazeniem pradem:

* Podczas uzywania fadowarek lub przewodéw zasilajgcych zawsze podtgczaj
urzadzenie do odpowiedniego Zrédta pradu, zgodnie z instrukcja obstugi.
* Nigdy nie manipuluj przewodami ani urzagdzeniami elektrycznymi mokrymi rekami.

Zagrozenie w terenie:

» Uzywajgc statywdw, mocowan czy obudéw wodoodpornych w trudnych warunkach
(np. w terenie gérskim, na wodzie czy w deszczu), upewnij sie, ze wszystkie
elementy sg poprawnie zamontowane i zabezpieczone przed przypadkowym
odtgczeniem.

tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:

« Jesli akcesoria oferuja funkcje tgcznosci bezprzewodowej, korzystaj wytacznie z
oprogramowania dostarczonego przez producenta.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen, aby zapewni¢ ochrone przed
potencjalnymi zagrozeniami.

» Ustaw silne hasta do kont uzytkownika oraz aplikacji sterujgcych i, jesli to mozliwe,
wigcz dwusktadnikowe uwierzytelnianie.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do urzadzen wytgcznie do zaufanych uzytkownikdw.
* Regularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny
miec dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przechowywanie i transport:

* Przechowuj akcesoria w odpowiednich futeratach lub pokrowcach, ktére ochronia
je przed kurzem, wilgocig i uszkodzeniami mechanicznymi.

* Transportujgc sprzet, zabezpiecz drobne elementy, takie jak mocowania, ztgczki
czy piloty, aby unikng¢ ich zgubienia.

Uzytkowanie w trudnych warunkach:

» Akcesoria fotograficzne, takie jak ostony czy obudowy wodoodporne, nalezy
uzytkowac zgodnie z ich specyfikacjg oraz instrukcjg obstugi.

* Unikaj narazania urzadzen elektrycznych, takich jak transmitery wideo, tadowarki
czy piloty, na bezposredni kontakt z woda lub wilgocig, chyba Ze producent
wskazuje, ze sg wodoodporne.

Zgodnos¢ z urzadzeniami:

* Przed podtaczeniem akcesoriéw do sprzetu fotograficznego upewnij sie, ze sg one
kompatybilne z modelem aparatu, kamery czy innych urzadzen.

* Jesli akcesoria maja dodatkowe funkcje, takie jak tgcznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi,
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby poprawnie je skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

» Regularnie czy$¢ akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy,
uzywajac odpowiednich srodkéw czystosci i miekkich Sciereczek.

* Jesli zauwazysz uszkodzenia elementdéw elektronicznych lub mechanicznych,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem - nie prébuj naprawia¢ urzadzen
samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte akcesoria elektryczne, takie jak tadowarki czy piloty, nalezy utylizowa¢
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj akcesoriéw elektrycznych do odpaddédw komunalnych - skontaktuj sie
z lokalnym punktem zbidrki sprzetu.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko oditgczy¢ urzadzenie od zZrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng
przestrzeh min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i



atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie
w miejscu suchym, z dala od storca i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczefnstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NNPRO$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303



hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 2770
40237 Dusseldorf, Niemcy
info@apex-ce.de

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

GODOX Photo Equipment Co, Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[Lampa btyskowa GODOX V860IIl do Canon] jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/godox

Adres producenta: Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community,
Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen 518103, China
4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor of Building 3,1st to 4th

Czestotliwos$¢ radiowa: 2413,0 MHz-2464,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwos$ci radiowej: 5 dBm


https://www.innpro.pl

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Numer identyfikacyjny baterii VB18

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 5.8

Pojemnos¢ (mAh) 2000

Moc (kWh) 0.022
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